VAIZDO GASTROSKOPO PRIE OLYMPUS VAIZDO SISTEMOS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. {5 - 3¢ 8

PIRKIMO Nr. 392509
SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstandiai a§tuoniolikty mety rugséjo meénesio astuoniolikta diena

Vil Kauno klinikiné ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZitino (toliau — Pirkéjas), ir

Olympus Sverige Aktiebolag, (Lietuvoje veikianti per filialg ,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos
filialas®), juridinio asmens kodas 556189-2794, mokes¢iy moketojo kodas 9000273809, kurio registruota
buveiné yra P/d 1816, 171 23 Solna, Svedija, veiklos buveiné L.Zamenhofo g. 3, LT-06332 Vilnius,
duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Svedijos juridiniy asmeny registre, atstovaujama jgalioto
atstovo Andriaus Simonai&io, veikianéio pagal 2018 06 01 jgaliojima (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje
prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®, sudare
$ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau iSvardinty
salygu.
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Vaizdo gastroskopo prie Olympus vaizdo sistemos pirkimas (toliau —
prekés). Perkamy prekiy techniné specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kainos, Sutarties kaina
nurodyti Priede Nr.1.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr. .
1 V§] Kauno klinikiné ligoning, Prekés i¥kraunamos nemokamai ligoninés vaistingje.
Josvainiy g., 2 Kaunas Prekés turi buti pristatytos per 30 kalendoriniy dieny
nuo Sutarties isigaliojimo dienos

1.3. Tiekeéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumoketi
Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Sutarties salygos visa Sutarties galiojimo terming negali biiti kei¢iamos, i8skyrus 3.3 punkte
numatytg pakeitima.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 6 ($eiy) ménesiy laikotarpiui, jos trukmg skai¢iuojant nuo Sutarties pasira-
§ymo dienos.

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba
kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visigkai jvykdomi jsipareigojimai, iSperkama Sutarties kaina), nutrau-
kiama jstatymu ar §ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.2. Sutarties galiojimo prat¢simas nenumatomas.

2.3. Tiekéjas Prekes pateikia nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy isipa-
reigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos



3.1. Sutarties kaina:

Sutarties 18 100,00 EUR (astuoniolika tikstanéiy vienas Simtas eury)
kaina be PVM

PYM 3 801,00 EUR (trys tikstanéiai adtuoni Simtai vienas euras)

Bendra 21 901,00 EUR (dvidesimt vienas tiikstantis devyni §imtai vienas euras)
Sutarties
kaina
(Sutarties

kaina + PVM)

Pagal VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 18-95 ,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas
fiksuotos kainos apskaic¢iavimo budas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy
kiekis ir Tiekéjas, rengdamas pasililyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
i8laidas bei gali prisiimti rizikg dél 3iy iSlaidy dydZzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta
informacija apie perkamg objekta.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uz prekes Tiekeéjui sumoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros uz pristatytas prekes gavimo dienos. Pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros teikiamos
elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,,E. Saskaita™ priemonémis.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT077044060008063000;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekejo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Sutartyje numatytos Prekiy kainos per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiCiamos,
i§skyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés
vertés mokestis.

Perskai¢iuota Sutarties kaing Sutarties Salys jformina Saliy atstovy pasiraSomu papildomu
susitarimu, kuris yra $ios Sutarties neatskiriama dalis.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties ijvykdymo uztikrinimas:

Tiekéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy pardavimg sutartyje nurodytomis salygomis, Tiekéjas
moka 30 (trisdeSimties) proc. dydzio bauda nuo nepateikty prekiy sumos su PVM.

5. §a1iq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy, pradéti skaiciuoti 0,05 % (penkiy
Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino
praleidimo diena.

5.3. Jei apskaiéiuoti delspinigiai vir§ija 10% (deSimt procenty) Sutarties kainos, Pirkéjas gali, pries
tai radtu ispejes Tiekéja:

5.3.1. i8skaidiuoti delspinigiy suma i§ Tiekejui mokétiny sumuy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.3.3. nutraukti Sutartj.

5.4. Tiekéjui pristadius nekokybiskas prekes, jis privalo per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo
dienos jas pakeisti kokybiSkomis.

5.5. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar da-
linj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo kontro-
liuoti ir protingai numatyti, i$vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisi-
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niai aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
6. Susirasin¢jimas

6.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kurivos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i8siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Pirkejas (atsakingas uz sutarties ir [Tiekéjas
pakeitimy paskelbimag pagal VPI
86 straipsnio 9 dalies nuostatas)

Vardas, | Biruté Bruneckiené | Juraté MaldZiliniene Med. irangos pardavimy

pavardé vadovas Egidijus Gadeikis

Adresas Josvainiy g. 2, Josvainiy g. 2, Kaunas L.Zamenhofo g. 3, Vilnius
Kaunas

Telefonas 373060 54 374224 82 8 52330021

Faksas 37306073 37306073 8 52395468

El. pastas | info@kkligonine.lt | jurate.maldziuniene@kkligonine.lt [Egidijus.gadeikis@olympus.It]
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6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane$imo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy sglygu ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy sglygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy sglyguy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutartis gali blti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auk$¢iau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 Vaizdo gastroskopo prie Olympus vaizdo sistemos techniné specifikacija,
kiekis, kaina, sutarties kaina®.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Vie$oji jstaiga Kauno klinikiné ligoniné Olympus Sverige Aktiebolag

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas L.Zamenhofo g. 3, LT-06332 Vilnius
Imonés kodas 302583800 Telefonas: 8 5 2330021, faksas: 8 52395468
PVM kodas LT100005939715 Imonés kodas 9000273809

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 PVM kodas LT100009813015

A/s LT284010042502573979 A/s. LT077044060008063000

AB Luminor bank AB SEB bankas

Banko kédas40]100 Banko kodas70440
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1 priedas
prie 2018 m. rugsejo 18 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ! .U.é.‘.‘????j

VAIZDO GASTROSKOPO PRIE OLYMPUS VAIZDO SISTEMOS TECHNINE
SPECIFIKACIJA, KIEKIS, KAINA, SUTARTIES KAINA

Eil. Prekés pavadinimas Mato | Kie | Vnt. Sutarties kaina,
Nr. vnt. | kis | kaina, EUR
EUR

be PVM | Be PVM |Su PVM

1 Vaizdo gastroskopas prie Olympus vaizdo sistemos | Vnt. | 1 18 100,00 | 18 100,00 [21 901,00

HDTV {auk3tos raiskos )standarto, suderinamas su specialiu
apivietimu: optinio ir skaitmeninio stebé&jimo rezimas, naudojant
siauros spektro juostos Sviesa

Regéjimo laukas 2 140°

Lauko gylis: ne blogiau 2-100 mm

Lenkimo kampai: aukstyn/ Zemyn/kairén/dedinén 2210°/ 290°/2100°/
2100°

Distalinés dalies diametras £9,2mm

|vedamo vamzdelio diametras £9,2 mm

Kanalo diametras 22,8 mm

Darbinis ilgis 21000 mm

Valdymo mygtuky skaifius endoskope: = 4

Suderinamumas su turima jranga EXERA CV-190

Sutarties kaina, EUR su PVM 21 901,00

Sutarties kaina Zodziu: dvide$imt vienas tikstantis devyni §imtai vienas euras.
Tame tarpe PVM: 3 801,00 EUR (trys tukstanciai astuoni $imtai vienas euras).

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Vie$oji jstaiga Kauno klinikiné ligoniné Olympus Sverige Akticbolag
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas L.Zamenhofo g. 3, LT-06332 Vilnius
Imonés kodas 302583800 Telefonas:8 5 2330021, faksas: 8 5 2395468
PVM kodas LT100005939715 [monés kodas 9000273809
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 PVM kodas .T100009813015
Als @_%&@2502573979 A/s LT077044060008063000
A/B\ Uminotbar AB SEB bankas

Banko kodas70440
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i3
Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes, jskaitant visas i¥laidas ir mokes&ius.

1.3. Tiekéjas — kio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal 3ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaiiavimo taisyklés.

2. Sutarties ai¥kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirki&iai.

2.2, Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reik¥me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neati-
tinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢ivojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes  vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiripina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkangias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios ridies ir tokio naudojimo laiko daiktams jpras-
tai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiralymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose
salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytusi. Tiekéjas garantuoja Pir-
Kkéjui ar tretiajai 8aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymu, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo lai-
kotarpio pabaigoje Pirkejui papraSius ratu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo radtu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i¥samig Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés
buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biitina dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkeja kitais klausi-
mais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i¥ankstinio rati¥ko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy
Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&ivose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo 3ig Sutart].

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés aktuose.

4, Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1, Pirk¢jas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka §ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;
4.1.2. pricmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirayti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokeéti Sutarties kaina Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus SutarCiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirk¢jas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisykies)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaina turi bati jskaiCiuota Prekiy kaina, visos i8laidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susiju-
sias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias i¥laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i¥laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZitiros iflaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZiiirai, i¥laidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitiros ilaidas.

6. Sutarties jvykdymo vZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uz-
tikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

6.3, Prie pateikdamas Sutarties jvykdymao uZtikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka
priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikia-
mas ta padia valiuta, kokia atlieckami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti
Tiekéjo per 10 (de¥imt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrini-
mo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumoketi visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nej-
vykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apic tai Tickéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia 3j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus raStiska praSyma.
Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigo-
jimai yra visiskai jvykdyti, tatiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui ar kredilo unijai garantinio rasto originala su
prierasu, patvirtintu jgalioto asmens para$u bei antspaudu, arba prane3a lydra3tiu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj radta, arba kad Tiekejas jvykde savo
jsipareigajimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjuy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tickimo grafikas
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7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bati numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutartics specialiosiose salygose numatytu
Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gali pagrjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirké¢jo rastiSko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekés yra tickiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiaros instrukeijos

9.1. Tiek¢jas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiiros instrukcijas, kuriose biity detaliai apradyta, kaip naudoti, priZitréti, reguliuoti ir
taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZidros instrukciju kalba ir kopijy kiekis. Kol $ios instrukeijos nepateikiamos Pirkéjui, lai-
koma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybe ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybg bei paslépty tritkumy nebuvima, Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus
reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybg nustatan&iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos idryskéja paslépty Prekiy trikumuy, kurie atsira-
do ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi prane§ti apie tokius neatitikimus Tieké-
Jjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pafalinti defekty ar gedima. Gavgs pranedima Tiekéjas per pranesime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per prane$ime nurodytg terming Tiekéjas nepa3alina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas i8laidas dél trikumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas vra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar
sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11, Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Prista-
tymo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekiy kokybé atitinka §ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustaty-
tus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuot¢ turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir
sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i¥saugojima jas gabenant,

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéjg, Tiekéja, Sutarties numerj, lydra$cio, krovinio ir dézés
numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo-perdavimo akts, jei vi-
sos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo- perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne vé-
liau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiradyti Prekiy priemimo- perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSymg pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodyda-
mas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraiytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turindiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybeé

12.1. Saliy atﬁakomybc yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys j isipareigoja tinkamai vykdyt: savo jsipareigo-
jimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimuy jvykdy-
mg.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga u2 bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj ne;vykdqu,;c:ou Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty
aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatytl i¥vengti ar paSalinti jokiomis pncmonums pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés. Nenugalimos
jégos aplinkybeémis laikomos aplinkybés, nurodyt()s Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyrlausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy ida-
vimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés akluose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsako-
mybés uz Sutartyje numatyty prievoliu nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, pra¥anti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad suma-
Zinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai inyksta jsipareigojimy nevykdy-
mo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas,
nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei¥siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria 3i patyre deél laiku nepa-
teikto pranefimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranefimo.

14. 8aliy parei¥kimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i3 Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas,
darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo
sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimuy ir susitarimuy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyvti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencia-
lia ir be iSankstinio kitos Salies ra¥ytinio sutikimo neplatinti tregiosioms ¥alims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie¥as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkejas paZeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tickimo terminus.



16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat
visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai nurodyta, i¥lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, ifskyrus tokias, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie3yjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarmybos sutikimas

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rasti¥ka praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty,
pagrindZian&iy praiyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako
ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo
ir teises akty nustatyta tvarka gavus Vieyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, §ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama
dalis.

18. Sutarties paZeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj.
18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, tadiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo im-
tis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekeéjui jokios papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vyk-
dymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, deél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet
kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél Pirkgjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekejo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdefimt) dieny, Tiekéjas turi teis¢ radtu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tickimag
per 30 (trisdefimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tieke-
jo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumoketas sumas
ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojangio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs deél veiki-
mo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teisg viena¥ali¥kai nutraukti 3ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka
situacija;

20.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirké&jo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekgjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobfidZio neveiksnuma, trukdancio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 20.5 punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i¥davgs subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekejas, Pirkejui radtu pareikalavus,
per 10 (de§imt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaitiuoti delspinigiai virdija Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg Sutarties vertg.

20.4. Tiekéjas turi teise vienaSali¥kai nutraukti $ia Sutartj prie§ terming 3iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka
situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasde3imt) dieny del Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy
priezasciy.

20.5. Salis, ketinanti viena3ali¥kai nutraukti Sutartj, prie¥ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (tri-
jy) dieny terming pranedime nurodytiems triikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per praneime nurodyta terming nepaialina Sutarties pazeidimu, Sutartis laikoma nut-
raukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas me-
dziagas ir parengia jy apraa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esangia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkejo skola Tiekejui.

21. Gin€y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar&iai ir visoms i¥ §ios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teis¢s aktai. Su-
tartis sudaryta ir turi biiti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg. )

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél ¥ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, ne-
sutarimai ar reikalavimai, kylantys i §ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neispresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

22, Baigiamosios nuostatos o o o ) - -
22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigu pagal 3ia Sutartj jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.
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22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Sa-
liy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentitkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus
turin¢iy asmeny paradais arba Sutartis susiuvama ir pasiraioma paskutinio lapo antroje puséje.



